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Köszönjük, hogy az Aiper-t választotta.

Ön most egy milliós családhoz csatlakozott, akik már bíztak az
Aiperben, hogy gondoskodjanak medencéikről, és élvezik a tiszta 
medence nyújtotta kényelmet.

Ez a használati útmutató segít Önnek karbantartani készülékét, és
biztosítja, hogy az elkövetkező években a lehető legjobban működjön. 
Kérjük, szánjon néhány percet az átolvasásra.

Ha bármilyen kérdése van, kérjük, látogasson el weboldalunkra a
www.aqualing.hu címen, és forduljon ügyfélszolgálatunkhoz segítségért 
vagy további információért

olvassa le
a videós

útmutatóért
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Szervíz és Ügyfélszolgálat:
Aqualing Kft.
1117 Budapest
Hunyadi János út 4.
Tel: +36-1-206-5600
E-mail: ugyfelszolgalat@aqualing.hu
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& Fontos biztonsági óvintézkedések 

Kérjük, figyelmesen olvassa el ezt a kézikönyvet, és használja az Aiper 
medenceporszívót a kézikönyv utasításainak megfelelően. Az Aiper nem vállal
felelősséget a készülék nem megfelelő használatából eredő veszteségekért
vagy sérülésekért.
Az Ön biztonsága és a készülék optimális működése érdekében kérjük,
olvassa el és kövesse az alábbi javaslatokat.

1. Ne működtesse az Aiper medenceporszívót, amíg emberek vagy állatok
vannak a medencében.
2. Kapcsolja ki a porszívót, ha nem használja, vagy amikor karbantartást
végez.
3. Semmilyen körülmények között ne engedje, hogy gyerekek üljenek a
porszívóra. Kérjük, felügyelje a gyermekeket, amikor egy működő Aiper
porszívó közelében tartózkodnak.
4. Csak engedélyezett Aiper hálózati adaptereket használjon.
5. Az adapterkábelt csak szakképzett villanyszerelő vagy az Aiper
ügyfélszolgálata cserélheti ki.
6. Javasoljuk, hogy a hálózati adaptert elosztóba vagy
túlfeszültségvédőbe csatlakoztassa, és ne közvetlenül az elektromos
aljzatba.
7. Töltés előtt győződjön meg arról, hogy a készülék ki van kapcsolva, és a
töltőport száraz. Töltés közben a porszívót hűvös helyen kell tartani. Töltés
közben ne takarja le a porszívót, mert ez az alkatrészek túlmelegedését
okozhatja.
8. Kérjük, tárolja a gépet zárt helyen vagy hűvös helyen, ha nem használja.
9. Ne használja a porszívót a vízből kivéve, mert az túlmelegedéshez
vezethet.
10. A porszívó lezárt vezetőkészletét csak minősített szakemberek
szerelhetik szét.
11. Ne működtesse egyszerre a porszívót és a medenceszűrőt.
12. A motor körüli olajtömítés zsírt tartalmaz, amely kismértékű
vízszennyezést okozhat, ha a motor megsérül. Ha úgy gondolja, hogy
szivárgás van, azonnal hagyja abba a készülék használatát.
13. Ne szúrja át a porszívó borítását. Nne dobja ki vagy rongálja meg
szándékosan.
14. Amikor a készüléket vízbe helyezi, a gép elejének felfelé kell néznie, és
soha nem szabad fejjel lefelé helyezni vagy közvetlenül a medencébe
dobni.
15. Ne töltse, ha a töltőcsatlakozó nedves.
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Kérjük, figyelmesen olvassa el ezt a használati 
útmutatót a készülék használata előtt.

1. Szerkezet

Fogantyú

1 
Kihúzó horog Töltő
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Felső borítás

Szűrőtálca

Alváz



2. Műszaki adatok és munkakörülmények

1.  Medence mérete: 150m2

2. Töltő bemenet: 100-240V, 60/50Hz, 5A

3. Töltő kimenet: 29 .4V/3A

4. Töltési idő: 3-4 óra

5. Az akkumulátor élettartama: akár 150 perc

6.  IP fokozat: IPX8 vízállóság

7.  Maximális vízmélység:  (3 m)

8. Motor teljesítmény: 70W

9.  Akkumulátor: 7800 mAh

10. Akkumulátor feszültség: 25,2V

ÓVINTÉZKEDÉSEK:
A maximális hatékonyság érdekében a következő víz 
paramétereket ajánljuk medencéjéhez.

• Hőmérséklet: 10-35°C

• pH-érték: 7,0-7,4

• Klór: maximum 4 mg/l (4 ppm)

• NaCI: Maximum 5g/l (5000 ppm)
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3. A medenceporszívó használata

a. A gép alkalmas padlók, falak és vízszint tisztítására 150 m2-ig •

CD 

150m2 

4. Telepítés

a. Emelje fel a felső burkolat végét, hogy kinyíljon, és hozzáférjen a

készülék belsejéhez.

• 
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b. Helyezze be a szűrőkosarat a nyitott nyílásba az ábrán látható 
módon.

• 

e. A szűrőkosár behelyezése után nyomja le a felső burkolat végét a 
készülék bezárásához.
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5. A készülék üzemeltetése

a. Az egyes tisztítási módok aktiválásához forgassa el a tárcsát az

óramutató járásával megegyező irányba. Három tisztítási mód közül

választhat.

Automatikus mód: Padló- és faltisztítás
A gép felváltva megtisztítja a medence padlóját és falát. A 
medence padlójának tisztítása után faltisztításra kerül sor. 
Amikor az akkumulátor 10% alá csökken, a gép leállítja a 
tisztítást, és a medence fala mellett parkol.

Padlótisztítási mód

A gép az "S" alakú útvonalon (Hullám-navigációs technológia) 
megtisztítja a medence padlóját anélkül, hogy felmászik a falra.
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Wand 

3 

2 

Faltisztítás mód

A gép megtisztítja a falat az „N” alakú útvonal mentén. Ebben

az üzemmódban nem történik padlótisztítás.

b. Helyezze a készüléket a medencébe. Eszköze 10 másodpercen

belül megkezdi a tisztítást, miután elérte a medence padlóját.

• 
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e. Ha a készülék tisztítása befejeződött, vagy az akkumulátor
lemerült, a medence szélére parkol, hogy kivehesse. A mellékelt
horog segítségével eltávolíthatja az eszközt a medencéből. Az
egyedi tervezésű vízelvezető rendszer kiöblíti a vizet a rendszerből,
miután eltávolították a medencéből.

6.Szétszerelés és tisztítás

a. Emelje fel a felső borítás hátsó végét a szűrőkosár ellenőrzéséhez.

• 
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b. Távolítsa el a rögzítőket, hogy a kosár kioldódjon a készülékből.

• 

c. Nyissa ki a szűrőkosár fülét.

30 



d. Távolítson el minden szemetet, mossa ki vízzel a szűrőkosarat, majd
helyezze vissza a szűrőkosarat a készülékbe.

7. Töltés

a. Töltés
Töltse fel teljesen a porszívót, mielőtt a medence tisztítására
használná.

• Töltés előtt kapcsolja ki a készüléket, különben a készülék nem
tölthető újra, és egy gyors riasztás aktiválódik.
• Töltés előtt húzza ki a szilikondugót.
• A készülék töltése előtt törölje szárazra a töltőportot.
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b. Kérjük, töltés után vagy a medence tisztítása előtt dugja vissza a

szilikondugót.

8. Karbantartás

8.1 Kerékcsere

a. Emelje fel az "A" jelzésű kerékburkolatot.

• 
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b. Távolítsa el a kerékhez rögzített csavarokat.

e. A teljes szétszereléshez távolítsa el a kerék tengely- és
hüvelyfedelét.
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8.2 Gördülőkefe-szíj csere

a. Keresse meg a gördülőkefe-szíj hátoldalát, és húzza vissza a

rögzítőnyíláshoz rögzített szilikoncsatot.

b. Miután az összes szilikoncsatot eltávolította, cserélje ki a gördülőkefe-
szalagot egy újra. Igazítsa a szilikon csatokat a rögzítőnyílásokhoz, és

nyomja meg, hogy rögzítse a csatokat az egyes nyílásokba.

• 
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9. LED kijelző

Gép Állapot

Akkumulát
or állapota

Töltés

Megfelelő 
működés

Nem 
megfelelő 
működés

Indikátor 
állapota

Hang

A 
megfelelő 
üzemmódj
elző és 
csengetés
jelző 
mindig 
világít.

"Ding" hang 
hallható 
minden 
alkalommal, 
amikor 
elfordítják a 
gombot

A 
kapcsoló 
ikon jelzői 
mindig 
világítana
k; a 
hangjelző 
lassan 
villog

Nincs hang

Az 
üzemmód
jelző nem 
világít

Nincs hang
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Leírás

A jelzőfé-
nyek színe 
az eszköz 
akkumulá-
torának 
állapotától 
függ

piros: <9%

Töltés közben a hangjelző 
különböző színekben villog 
az akkumulátor megfelelő 
állapotának megfelelően.

A teljes feltöltést követően 
a gép automatikusan 
leállítja a töltést, és a 
hangjelző zöldre vált.

Ha a kapcsoló ikon jelzője 
le van tiltva, vagy a tisztítási 
mód be van kapcsolva, az 
üzemmódjelző kigyullad, a 
hang jelzőfénye kialszik, és 
a gép nem töltődik.
A készülék töltéséhez 
fordítsa a gombot a 
kapcsoló ikonra.

zöld: >90%

kék: 50-89%

Sárga: 10-49%



Gép Állapot

Mód kiválasztása

Normális

Működés

Abnorm
ális

Leállítási 
jelzés

Indikátor 
állapota

Az 
üzemmód
jelző
mindig 
világít

Az 
üzemmód
jelző és a
csengetés
jelző
mindig 
világít

A 
hangjelző
pirosan 
villog

A 
fényjelzők
nem 
világítanak

hang

"Ding" hang 
hallható 
minden 
alkalommal, 
amikor 
elfordítják a 
gombot

Nincs hang

Állandó és 
gyors 
riasztás

Ding hang
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Leírás

1. Forgassa el a gombot
az óramutató járásával
megegyező irányba a
tisztítási mód
kiválasztásához: Auto
(padló+fal), csak padló
vagy csak fal.
2. A készülék
kikapcsolásához forgassa
vissza a gombot az
óramutató járásával
ellentétes irányba az
eredeti helyzetbe.

zöld: >90%
A hang 
jelzője az 
akkumulátor 
állapotának 
megfelelően 
különböző 
színű lesz.

kék: 50-89%

Sárga: 10-49"%

piros: <9%

Hiba: elektromos 
szivárgás, vízelzáródás stb.

Fordítsa vissza a 
gombot az óramutató 
járásával ellentétes 
irányba az eredeti 
helyzetbe, és a készülék 
kikapcsol.
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10. Csomaglista

Ssz Modell Menny. (db)

1 Aiper Seagull Pro 1 

2 / 1 

3 / 1 

4 / 1 

5 

Megnevezés

Porszívó

Töltő

Kihúzó horog 

Használati utasítás 

Szűrő / 1 
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11. Garancia

Ez a termék megfelelt az összes minőség-ellenőrzési és
biztonsági teszten, amelyet a gyár műszaki osztálya végzett.

1. Erre a termékre a vásárlás napjától érvényes garancia vonatkozik a 
termék akkumulátorára és motorjára. Az adott ország garanciális 
feltételeire vonatkozó jogi rendelkezések ennek megfelelően 
érvényesek.
2. Ez a garancia érvényét veszti, ha a terméket megváltoztatták, nem 
megfelelően használták, vagy illetéktelen személy javította.
3. A garancia csak a gyártási hibákra terjed ki, és nem terjed ki a 
termék tulajdonos általi helytelen kezeléséből eredő károkra.
4. A rendelési számot vagy a jegyzőkönyvet be kell mutatni a jótállási 
időszak alatti bármely reklamációhoz vagy javításhoz.
5. Garancia: 
Szervíz és Ügyfélszolgálat:
Aqualing Kft.
1117 Budapest
Hunyadi János út 4.
Tel: +36-1-206-5600
E-mail: ugyfelszolgalat@aqualing.hu

Az Aiper ezennel kijelenti, hogy ez a 
termék megfelel a vonatkozó EU 
2014/35/EU (LVD) irányelvek összes 
követelményének; 2014/30/EU (EMC); 
2011/65/EU (RoHS) – A megfelelőségi 
nyilatkozat teljes szövege ezen a QR-
kódon érhető el.

�,i1s1�• 
Égatement compostable a domicile 

Polnt,de collede surwww.quefairedemesdechel1.fr 
Priviléj:iezlaréparationou le dondevotn!appueill 

Megfelelőségi nyilatkozat (CE)
Az EU megfelelőségi nyilatkozat az alábbi címen igényelhető: AIPER 
INTELLIGENT SARL
43-47 avenue de la Grande Armée, 75116 Párizs, Franciaország

38 







- - bring vacation home - -

www.aiper.com 


